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Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu &l. 26. i 28, stav 2. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu¥bene novine Kantona Sarajeve”, broj 36/14 -
Preéilﬁécni tekst 1 37/14 - I‘slgmvka) i &l 130. i 131. Zakona o
visokom obrazovanju ("SluZbene novine Kantona Sarajeve”,
broj 42/13 - Prediséeni tckst), na prijedlog Stomatolozkog
fakultets sa klinikama u Sarajevu i Univerziteta u Sarajeva putem
Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo,
Viada Kantona Sarajevo, na 87. sjednici odrfanoj 28.01.2015.
godine, donijela je

ODLUKU

0 DOPUNAMA ODLUKE O DAVANJU SAGLASNOSTI
NA VISINU PARTICIPACLJE CIJENA USLUGA,
UPISNINA I DRUGIH TROSKOVA STUDIJA
UNIVERZITETA U SARAJEVU, TE FAKULTETA I
AKADEMIJA UNJEGOVOM SASTAVU

I

U Odluci o davanju saglasnosti na visinu participacije cijena
usluga, upisnina i drugih trofkova studija Univerziteta u
Sarajevu, te fakulteta i akademija unjegovom sastavu ("Slu¥bene
novine Kantona Sarajeve”, br. 19/09, 31/12 i 36/12), u talki I
dodaju se nove tadke 1 to: iza talke 1a. dodaje se nova tadka 1b,
iza tatke 23a. dodaje se nova tatka 23b, iza ta¥ke 244, dodaje se
novatafka 24b, iza tatke 27a. dodaje se novatatka 27b, iza talke
28a. dodaje se nova tafka 28b, koje glase:

100,00
300,00

1b Prijemni ispit - Stomatolo¥ki fakultet sa klinikama

23b |Upisnina za redovne studente kofi prvi put upisujm
odgovarajuéu godinu studija (stari sistem studija i prvi ciklus
bolonjskog studija) - Stomatolo¥ki fakultet sa klinfkama

24b | Upisnina za redovne studente koji se finansiraju iz bud¥ets, a
obnavljaju godinu studija (stari sistem studija i prvi ciklus
bolonjskog smdija) - Stomatoloilki fakuitet sa klinikama

27b | Prijava magistarskog rada (za sistem bolenjskog studija) -
Stomatoloski fakultet sa klinfkama

28b | Odbrana magistarskog rada (za sistem bolonjskog studija) -

link

Stomatoloiki fakultet sa

II

U tatki ITl, Grupacija medicinskih nauka, dodaju se nove
tatke i to: iza tatke la. dodaje se nova tafka 1b, iza tatke 4a.
dodaje se nova tatka 4b, iza tatke 8a. dodaje se nova tafka 8b,
koje glase:

ib | Godina studija u okviru integrisanog ciklusa stdija - redovni | 7 000, 00

studij &ije trofkove snose sami studenti iz BiH - Stomatolo¥ki

fakultet sa klinikama

4b  |Godina studija n okviru integrisanog ciklusa studija, studenti | 7 000, 00

E nemaju drZavljanstvo BiH, a sami snose trofkove
ovnog stadija (osim studenata sa prostora drava biviie

SFRIT) - Stomatolodki fakultet sa klinikamsa

8b | Godina studija u skvira integrisanog ciklusa studija, studenti | 7 000, 00

sa prostora driava bivie SFRI-redovni eudij &ije trofkove

snose sami studenti - Stomatoloikd fakultet sa klinjkama

I

Ova Odluka stupa na snagn danom donoZenja, a objavit ée se
u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-1380-1/15 Viiilac funkcije
28, januara 2015. godine Premijera
Sarajevo Muhamed Kozadra, s. r.

Na osnovu &. 26. i 28. stav 2. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajeve”, br, 24/03 -
PrediS€eni tekst i 38/13) i &l 130. i 131, Zakona o visokom
obrazovanju ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 42/13 -
Predififeni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, na 87. sjednici
odr#anoj 28.01.2015. godine, donijela je

ODLUKU

I

Ne daje se saglasnost nma izmjenu Odluke o davanju
saglasnostina visinu participacije cijena usluga, upisnina i drugih
troskova studija Univerziteta u Sarajevu, te fakulteta i akademija
u njegovom sastavu ("SluXbene novine Kantona Sarajevo”, br.
19/09, 31/12 i 36/12), po zahtjevn Senata Univerziteta u
Sarajevu.

Il

Ova Odluka stupa na snagn danom dono¥enja, a objavit ée u
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 02-05-1380-2/15 Vriilac funkcije
28. januara 2015. godine ijera
Sarajevo Muhamed Kozadra, s. r.

Na osnovu £lana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluFbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
iliéeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo, na

6. sjednici odrXanoj 21.01.2015. godine, donijela je sljedeéi




